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529479-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Radovi iskopa i zemljani radovi — Erstellung einer provisorischen BaustraBe sowie
zwei Bodenplatten Bauhof Schleiden-Herhahn

OJ S 145/2026 30/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Stadt Schleiden
E-posta: vergabe@schleiden.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Erstellung einer provisorischen Baustral3e sowie zwei Bodenplatten Bauhof Schleiden-
Herhahn
Opis: Die Erstellung einer provisorischen Baustral3e fur die Zu- und Abfahrten der Fahrzeuge
zur Nutzung und Montage eines Salz-Silos-Turmsilo sowie die Errichtung von zwei Beton-
Bodenplatten fur Zulieferfahrzeuge im Rahmen des Wiederaufbaus fur den geplanten Bauhof
in Schleiden-Herhahn.
Identifikacijska oznaka postupka: 7841c47a-9033-4bfe-842a-ef97bbc79a86
Interna identifikacijska oznaka: 2026_2005_BL_01.111.04_WAPO0008 (Angebotsphase)
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne
Glavna obiljezja postupka: Es werden keine Nebenangebote zugelassen
Nachunternehmerleistungen werden zugelassen. Die Art und der Umfang der Teilleistungen,
fur deren Ausfihrung Nachunternehmer benétigt werden, sind im Angebot zu bennen.
Bietergemeinschaften werden zugelassen. Mehrere Angebote werden nicht zugelassen.
Vertragsstrafen fiir die Uberschreitung der Ausfiihrungsfristen sind firr jeden Werktag des
Verzugs in Hohe von 0,1 % der im Auftragsschreiben genannten Auftragssumme-beschrankt
auf insgesamt 5%- zu zahlen. Es sind Sicherheitsleistungen fir die Vertragserfullung (§17 VOB
/B) zu leisten. Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 EUR netto betragt, ist eine
Sicherheit fur die Vertragserfillung in Hohe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Ebenso Sicherheitsleistungen fur
Mangelanspriche. Die Sicherheit fir Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der
Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Burgschaften fur die Vertragserfullung werden verlangt.

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45112000 Radovi iskopa i zemljani radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45233120 Gradevinski radovi na cesti, 45233252 Radovi na
povrsinskom sloju ulica

2.1.2. Mjesto izvrSenja
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Postanska adresa: Auf dem Stock 23

Grad: Schleiden

Pos&tanski broj: 53937

Zemlja — podregija (NUTS): Euskirchen (DEA28)

Zemlja: Njemacka

Dodatne informacije: Bauhof Schleiden, Schleiden-Herhahn

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YYCYW2M# Bereits hochgeladene
Angebote kénnen aus technischen Griinden nicht um weitere Unterlagen erganzt werden.
Ebenso ist es aus technischen Griinden nicht moglich, dass bereits auf der E-
Vergabeplattform hochgeladene Unterlagen im Nachhinein bearbeitet werden. Es besteht
jedoch technisch die Méglichkeit, dass der Bieter bis zum aktualisierten Fristablauf ein
weiteres vollstandiges Angebot hochladt. In diesem Fall sollte der Bieter zuvor hochgeladene
Angebote Uber die E-Vergabeplattform zurlickziehen. Fir den Fall, dass nach Ablauf der
zuletzt geltenden Angebotsfrist mehrere Angebote eines Bieters eingegangen sind und der
Bieter auch nicht per Nachricht tiber die Kommunikationsfunktion der E-Vergabeplattform
zuvor eingegangene Angebote zuriickgezogen hat, bezieht der Auftraggeber in die Wertung
der Angebote nur das Angebot Bieters ein mit dem hinsichtlich des Fristablaufs der
Angebotsfrist zeitlich jingsten Eingangsdatum (Datum und Uhrzeit), wie es die E-
Vergabeplattform dokumentiert hat. Zuvor eingegangene zeitlich altere Angebote desselben
Bieters gelten automatisch als zurickgenommen und werden nicht gewertet.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Krsenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje: 1. Angabe,
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bieter in Frage stellt (Erklarung des Bieters durch Ankreuzen im Formblatt 124 fir nicht
praqualifizierte Unternehmen) Ich / Wir erklare(n), dass - fur mein / unser Unternehmen keine
Ausschlussgrinde gemal § 6e EU VOB/A vorliegen. - keine Eintragungen im
Wettbewerbsregister gespeichert sind. - fir mein / unser Unternehmen ein Ausschlussgrund
gemall § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt. - zwar flir mein / unser Unternehmen ein
Ausschlussgrund gemal § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt, ich / wir jedoch fur mein / unser
Unternehmen MalRnahmen zur Selbstreinigung ergriffen habe(n), durch die fir mein / unser
Unternehmen die Zuverlassigkeit wieder hergestellt wurde. Ab einer Auftragssumme von
30.000,- Euro netto wird der Auftraggeber tber den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag
erteilt werden soll, eine Abfrage beim Wettbewerbsregister durchfihren. 2 Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation (Erklarung des Bieters durch Ankreuzen im Formblatt 124
fur nicht praqualifizierte Unternehmen) - Ich / Wir erklare(n), dass ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein
Antrag auf Er6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich mein / unser
Unternehmen nicht in Liquidation befindet. - Ein Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt,
auf Verlangen werde ich / werden wir ihn vorlegen. 3. Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung Ich erklare / wir erklaren, dass ich / wir meine /
unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe / haben. Falls mein / unser Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich / werden
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wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit mein Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach - § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b
des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) (§ 123 Abs. 1
Nr. 1 Var. 1, 3 GWB).

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach - § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 Var. 2 GWB).

Pranje novca ili financiranje terorizma: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach - § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) (§ 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB), und - §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Abs. 2 Nr. 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen
(§ 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB).

Prijevara: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach - §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB), und - § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden (§ 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB).

Korupcija: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach - §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)
(§ 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB), - § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
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Interessenwahrnehmung) (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB), - den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete) (§ 123 Abs. 1 Nr. 8
GWB), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) (§ 123
Abs. 1 Nr. 9 GWB).

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach - den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) (§ 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB).

Krenje obveze placanja poreza: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn - (1.) das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder - (2.) die 6ffentlichen Auftraggeber auf
sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen
kdénnen (§ 123 Abs. 4 Nr. 1 Alt. 1, 2, Nr. 2 GWB).

Krdenje obveze plac¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn - (1.) das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder - (2.) die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen (§ 123 Abs. 4 Nr. 1 Alt. 3, Nr. 2 GWB).
Krenje obveza u podrudju prava o okolidu: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - das Unternehmen bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 1
GWB).

Krenje obveza u podrudju socijalnog prava: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - das Unternehmen bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 2
GWB).

Krenje obveza u podrudju radnog prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - das Unternehmen bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 3
GWB).

Nesolventnost: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - das Unternehmen
zahlungsunfahig ist (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 1 GWB).
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Imovinom subjekta upravlja steéajni upravitelj: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn - Uber das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren
beantragt oder erdéffnet worden ist (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 2 GWB).

Suspendirane poslovne aktivnosti: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - sich
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (§
124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 5, 6 GWB).

Situacije istovrsne ste¢aju prema nacionalnim zakonima: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - Uber das Vermogen des Unternehmens ein der Insolvenz vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist oder die Er6ffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt worden ist (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 3, 4 GWB).

Teski poslovni prekrsaj: Offentliche Auftraggeber kdénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn - das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlielden, wenn - der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB).

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn - ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB).

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn - eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen
beseitigt werden kann (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB).

Prijevremeni raskid, naknada $tete ili druge usporedive sankcije: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung
eines friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
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mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB).

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskiinfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln (§ 124 Abs. 1 Nr. 8
GWB), oder - das Unternehmen o versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, o versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder o fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln (§ 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB).

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Erstellung einer provisorischen Baustralie sowie zwei Bodenplatten Bauhof Schleiden-
Herhahn
Opis: Fur den geplanten Wiederaufbau des Bauhofs in Schleiden-Herhahn wird eine
provisorische Baustral3e errichtet. Diese dient als Zu- und Abfahrt fur Fahrzeuge, die fur die
Nutzung und Montage eines Salz-Silos bzw. Turmsilos erforderlich sind. Zudem werden zwei
Bodenplatten angelegt, um Zulieferfahrzeuge und Salzstreufahrzeuge die Be- und Entladung
des Streuguts optimal zu ermdglichen. Diese Mallthahmen gewahrleisten einen reibungslosen
Ablauf wahrend der Bauphase und schafft die notwendigen Voraussetzung flir den spateren
Betrieb des Bauhofs. Hierzu wird nach vorgegebener Flachenangabe die Grasnarbe entfernt,
der Mutterboden bis zu einer Gesamttiefe von etwa 50 bis 60 cm ausgehoben und
anschlielRend eine Schotterschicht mit der Kornung 0/45 eingebracht. Das Material wird
gleichmaRig Uber die vorgegebene Flache verteilt, um eine stabile Grundlage zu schaffen. Die
zwei Bodenplatten werden gemafy den Angaben der Statik erstellt, um eine stabile und sichere
Grundlage zu gewabhrleisten. Dabei wird besonders auf die Einhaltung aller statischen
Vorgaben geachtet, um die Tragfahigkeit und Langlebigkeit der Konstruktion sicherzustellen.
Die Ausfuhrung erfolgt prazise entsprechend der vorliegenden Planungen und Berechnungen.
Interna identifikacijska oznaka: 2026_2005_BL_01.111.04_WAPO0008 (Angebotsphase)

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45112000 Radovi iskopa i zemljani radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45233120 Gradevinski radovi na cesti, 45233252 Radovi na
povrSinskom sloju ulica
Opcije:
Opis opcija: Ja, im Rahmen von § 132 GWB.

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Auf dem Stock 23
Grad: Schleiden
Postanski broj: 53937
Zemlja — podregija (NUTS): Euskirchen (DEA28)
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Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Bauhof Schleiden, Schleiden-Herhahn

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne
Dodatne informacije: 1. Hinweis zur Laufzeit des Vertrags Fur die Laufzeit des Vertrags wird
ausschliel3lich verwiesen auf das Formblatt 214. 2. Zusatzliche Hinweise Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung flr die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot die ausgefillte "Eigenerklarung zur
Eignung" vorzulegen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei
Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir
diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur
Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. 3. Hinweis zu Formvorgaben Sofern ein Formblatt eine Unterschrift oder einen
Firmenstempel vorsieht, gilt diese Anforderung als erfiillt, sobald der Bieter das ausgefllite
Formblatt Uber sein Benutzerkonto auf der E-Vergabeplattform hochladt. Die elektronische
Einreichung des Angebots samt aller Formblatter bringt den Rechtsbindungswillen des Bieters
zum Ausdruck und bestatigt, dass samtliche eingereichten Unterlagen und Erklarungen
Bestandteil seines Angebots sind, unabhangig davon, ob einzelne Dokumente eine
handschriftliche Unterschrift oder einen Stempel enthalten. Ein Ausschluss des Angebots
allein aufgrund fehlender Unterschriften oder Stempel auf einzelnen Formblattern erfolgt daher
nicht.

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije
Opis kriterija odabira: Eintragung im Handelsregister/Handwerksrolle oder IHK fir die
auszufihrenden Leistungen als Fachunternehmen Tief- und Stralenbau.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
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Vrsta: Cijena

Naziv: Preis

Opis: Der Preis (EUR, brutto) ist das einzige Zuschlagskriterium. Der Bieter hat zur Ermittlung
des Preises das Leistungsverzeichnis vorzugsweise im GAEB-Format (.d83;.x83) ausgefullt
mit dem Angebot einzureichen. Daneben kann er das Leistungsverzeichnis im PDF-Format
ausgeftllt mit dem Angebot einzureichen. Sollte der Bieter das Leistungsverzeichnis weder im
GAEB-Format noch im PDF-Format ausgefullt mit dem Angebot eingereicht haben, flihrt dies
zwingend zum Ausschluss des Angebots. Eine Nachforderung ist insoweit nicht moglich.
Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)

Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto€noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
IVMPSatellite/notice/CXQ1YYCYW2M/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: Die Kommunikation zwischen der Vergabestelle und den Bietern (z.B. Bieterfragen und
Antworten darauf; Aufklarungen; Nachforderungen) erfolgt ausschlief3lich Gber die
Kommunikationsfunktion der E-Vergabeplattform. Dieser Kommunikationskanal wird auch fir
die Zustellung rechtserheblicher Erklarungen genutzt. Bzgl. aller Informationen besteht eine
Holschuld der Bieter.
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYCYW2M

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQ1YYCYW2M
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 60 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Kasnije nije moguce podnijeti nikakve dokumente.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Mijesto: Auf der E-Vergabeplattform (Vergabeportal Wirtschaftsregion Aachen - Diren -
Euskirchen - Heinsberg)
Dodatne informacije: Die Offnung der Angebote wird von mindestens zwei Vertretern des
offentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin unverziglich nach Ablauf der
Angebotsfrist durchgefiihrt. Bieter sind bei der Offnung der Angebote nicht zugelassen.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Jo$ nije poznato

529479-2026 Page 8/11


https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYCYW2M/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYCYW2M/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYCYW2M
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYCYW2M
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYCYW2M

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Referenznachweise uber den Umsatz sind
einzureichen mit den folgenden besonderen Bedingungen: Fir die nachgewiesene
mangelfreie und termingerechte Fertigstellung der provisorischen Baustral3e sowie zwei
Bodenplatten sind zwei Referenznachweise zu gleichwertigen abgeschlossenen Projekten der
letzten drei Jahre (01.01.2023 bis zum 31.01.2026), die Projektbeschreibung der
abgeschlossenen Projekte, deren Fertigstellungsnachweise sowie eine
Fachunternehmererklarung zur direkten Verifizierung der Referenzen vorzulegen.
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne

Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Rheinland - Spruchkérper Kéin
Informacije o rokovima za preispitivanje: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unbertnhrt, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren
Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung
ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch flir Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal § 134 Abs. 2 GWB
darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder
elektronisch Uber die E-Vergabeplattform) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen
werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein 6ffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam,
wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat oder 2.den Auftrag
ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. GemaR § 135 Abs. 2 GWB kann die
Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
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Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,

endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach

Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen

Union.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Stadt Schleiden

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stadt Schleiden

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

529479-2026

ORG-0001

Sluzbeno ime: Stadt Schleiden

Registracijski broj: 053660036036-31001-86
Postanska adresa: Blankenheimer Strale 2
Grad: Schleiden

Postanski broj: 53937

Zemlja — podregija (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna tocka: interne Vergabestelle

E-posta: vergabe@schleiden.de

Tel.: +49 2445-89411

Faks: +49 2445-89111

Internet: http://www.schleiden.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

ORG-0002

Sluzbeno ime: Vergabekammer Rheinland - Spruchkdrper Kdln
Registracijski broj: 056315-03002-81

Postanska adresa: Zeughausstrale 2-10

Grad: Kdln

Postanski broj: 50667

Zemlja — podregija (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vkrhld-k@bezreg-koeln.nrw.de

Tel.: +49 0221-147-3045

Faks: +49 0221-147-2889

Internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

ORG-0003

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn

Postanski broj: 53119
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Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 29038b85-8576-4b08-a5fc-a5d2404d3cb3 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 29/07/2026 14:40:19 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 529479-2026

Broj izdanja SL S-a: 145/2026

Datum objave: 30/07/2026
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